
ZMLUVA O DIELO
č. objednávateľa 2014002695 
č. zhotoviteľa ZoD 2014/GA/01/035

uzavretá podľa § 536 a nasledujúcich Obchodného zákonníka na stavbu:

Prepojenie komunikácií Popradská — Gemerská, Košice - 4. etapa

Zmluvné strany

Objednávateľ:
Sídlo:
Štatutárny orgán: 
IČO:
DIČ:
IČ pre DPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu:

Mesto Košice
Trieda SNP 48/A, 040 11 Košice
MUDr. Richard Raši, PhD., MPH, primátor

00 691 135
2021 186 904
SK2021 186 904

Osoby oprávnené rokovať za objednávateľa:
vo veciach technických: Ing. Jozef Hudák, MPH, vedúci oddelenia výstavby, investícií

a stavebného úradu MMK
Ing. Jozef Mikula, referát dopravy MMK

telefón:
e-mail:

(ďalej len “objednávateľ”)

2. Zhotoviteľ:
Sídlo:
Zastúpený:

IČO:
IČ pre DPH:
DIČ:
Bankové spojenie

STRABAG s.r.o.
Mlynské nivy 61/A, 825 18 Bratislava
Ing. Jarmila Považanová, Ing. Branislav Lukáč,
Viera Nádaská, konatelia spoločnosti
17 317 282
SK2020 316 298
2020 316 298

IBAN
Osoby oprávnené rokovať a konať za zhotoviteľa:
a) vo veciach zmluvných: Ing. Peter Šulek, riaditeľ oblasti Východ

Ing. Ján Lietava, ekonomický riaditeľ oblasti Východ
b) vo veciach technických: Ing. Marta Janitorová, vedúca OTU oblasti Východ

Ing. Marián Kropuch, vedúci prevádzkovej jednotky
c) vo veciach realizačných: Ing. Marián Kropuch, vedúci prevádzkovej jednotky
d) stavbyvedúci: Ing. Marián Kropuch, Ing. Norbert Szó, Ing. Anton Sviatko
e-mail:

(ďalej len zhotoviteľ)
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Preambula
Zmluva o dielo sa uzatvára na základe výsledku verejného obstarávania s názvom “Prepojenie

komunikácií Popradská - Gemerská, Košice - 4. etapa”, ktoré bolo vyhlásené vo Vestníku
verejného obstarávania č. 213/2014 zo dňa 31.10.2014 pod č. 26599 - WYP.

I.
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy o dielo (ďalej len „zmluva“) je záväzok zhotoviteľa vykonať za podmienok 
dohodnutých v tejto zmluve dielo „Prepojenie komunikácií Popradská - Gemerská, Košice -
4. etapa“ podľa projektovej dokumentácie stavby „Prepojovacia komunikácia Popradská - 
Gemerská Košice, 4. etapa“ vyhotovenej spracovateľom ENTO spol. sr.o. Košice v 05/2014 
(ďalej len dokumentácia stavby). Bližšia špecifikácia diela je uvedená v prílohách tejto 
zmluvy.

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo vo vlastnom mene, na svoje náklady a na vlastnú 
zodpovednosť.

3. Objednávateľ dokončené dielo prevezme a zaplatí za jeho vykonanie dohodnutú cenu podľa 
podmienok obsiahnutých v tejto zmluve.

II.
Termín vykonania diela

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje začať vykonávať dielo v termíne do troch pracovných dní odo dňa 
odovzdania a prevzatia staveniska a celé dielo v požadovanom rozsahu dokončiť v termíne 
do 30 dní odo dňa odovzdania a prevzatia staveniska.

2. Ak zhotoviteľ pripraví dielo na odovzdanie pred dohodnutým termínom, objednávateľ dielo 
prevezme aj v skoršom ponúknutom termíne.

3. Dodržanie termínu pre vykonanie diela bude závislé od riadneho a včasného spolupôsobenia 
objednávateľa dohodnutého v tejto zmluve. Po dobu omeškania objednávateľa s poskytnutím 
spolupôsobenia nebude zhotoviteľ v omeškaní so splnením záväzku.

4. V prípade prerušenia vykonávania diela z viny alebo z dôvodov na strane objednávateľa alebo 
z dôvodu živelnej pohromy, nevhodných poveternostných podmienok alebo iných skutočností, 
ktoré zmluvné strany v čase podpísania tejto zmluvy nemohli predvídať, sa termín vykonania 
diela predlžuje o dobu adekvátnu dobe prerušenia.

III.
Miesto vykonania diela

1. Miesto vykonania diela: MČ Košice - Juh, okres Košice IV, podľa dokumentácie stavby.

IV.
Cena

1. Cena diela je stanovená podľa zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. 
z. o cenách v znení neskorších predpisov.

2. Cena diela:
33 907,39 EUR bez DPH 

6 781,48 EUR DPH

40 688,87 EUR vrátane DPH
3. V cene diela/jednotkových cenách sú zahrnuté všetky náklady spojené s úplným, vecným 

a odborným splnením záväzkov zhotoviteľa vyplývajúcich z tejto zmluvy 
a prílohy č. 1 k tejto zmluve vrátane nákladov na všetky vedľajšie, pomocné a iné činnosti 
nevyhnutné pre plnenie zmluvy (ako sú: colné poplatky, náklady na dopravu stavebných 
výrobkov a materiálov namiesto ich použitia, staveniskovú a mimostaveniskovú dopravu, 
použitie potrebných strojov a mechanizmov, potrebný spotrebný materiál, odstránenie

2/8



vybúraných hmôt, sute, prebytočnej zeminy a iných odpadov vrátane poplatkov za ich 
uskladnenie a pod. súvisiace).

4. Cena diela uvedená v ods. 2. tohto článku je konečná, bez možnosti zvýšenia, s výnimkou jej 
úpravy v zmysle čl. V. tejto zmluvy.

5. V súlade s § 3 ods. 4 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov sa objednávateľ pri výkone tejto činnosti a v súlade s účelom tejto zmluvy 
nepovažuje za zdaniteľnú osobu.

V.
Možnosť a spôsob úpravy ceny

1. Cena diela bude upravená pokiaľ v priebehu vykonávania diela dôjde k zmenám sadzby DPH. 
Cena diela bude upravená podľa výšky sadzby DPH platnej v dobe vzniku zdaniteľného 
plnenia.

2. Cena diela bude upravená pokiaľ sa z dôvodov, ktoré neboli predvídateľné v čase uzatvorenia 
tejto zmluvy zmení rozsah diela, z dôvodu naviac prác nevyhnutných pre plnenie zmluvy, 
prípadne zníženia rozsahu prác (menej práce).

3. Prípadné naviac práce bude zhotoviteľ účtovať za jednotkové ceny, ktoré sú uvedené v prílohe 
č. 2 tejto zmluvy. V prípade, že niektoré naviac práce sa týmto spôsobom nedajú oceniť, 
použije sa vzájomne odsúhlasená kalkulácia vychádzajúca z ekonomicky oprávnených 
nákladov podľa zákona NR SR č. 18/1996 Zb. o cenách v znení neskorších predpisov, ktorej 
návrh vypracuje zhotoviteľ.

4. Za menej práce sa budú považovať stavebné práce, ktoré zhotoviteľ nevykoná, z dôvodu, že v 
priebehu vykonávania diela sa ukáže ich nepotrebnosť. Tieto nevykonané stavebné práce budú 
predmetom odpočtu z ceny diela.

5. Cena diela môže byť zmenená len v prípadoch a spôsobom uvedeným v tomto článku a to 
formou dodatkov. Ak naviac práce budú mať vplyv na zmenu termínu splnenia záväzku, 
predmetom dodatku bude aj zmena termínu vykonania diela.

6. Pri uzatváraní dodatkov k zmluve je objednávateľ povinný postupovať v súlade so zákonom 
č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.

VI.
Fakturačné a platobné podmienky

1. Na vykonanie diela nebude poskytnutý preddavok ani záloha.
2. Zhotoviteľ jeden krát mesačne predloží objednávateľovi faktúru za vykonané plnenie 

potvrdené objednávateľom v súpise vykonaných prác, ktorý bude prílohou faktúry.
3. Faktúra vystavená na adresu objednávateľa, Mesto Košice, číslo referátu AC140, Trieda SNP 

48/A, 040 11 Košice, bude obsahovať náležitosti daňového dokladu a tieto údaje: označenie 
(názov) diela, označenie povinnej a oprávnenej osoby, adresu, sídlo, číslo faktúry, deň 
odoslania a deň splatnosti faktúry, označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má 
platiť, fakturovanú sumu bez DPH, sadzbu DPH, celkovú sumu vrátane DPH, odtlačok 
pečiatky a podpis oprávnenej osoby.

4. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve, objednávateľ bude 
oprávnený vrátiť ju zhotoviteľovi na doplnenie. V takomto prípade

sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej 
faktúry objednávateľovi.

5. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní od doručenia. Za dátum úhrady sa považuje dátum 
odpísania finančných prostriedkov z účtu objednávateľa.
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VII.
Zmluvné sankcie a náhrada škody

1. Ak bude objednávateľ v omeškaní s platením dohodnutej ceny diela, môže si zhotoviteľ 
uplatniť úroky z omeškania vo výške 0,02 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania.

2. Ak bude zhotoviteľ v omeškaní s vykonaním diela, môže si objednávateľ uplatniť 
u zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 150,- EUR za každý, aj začatý deň 
omeškania a táto zmluvná pokuta bude odpočítaná z fakturovanej čiastky.

3. Ak zhotoviteľ neodstráni vady a nedorobky diela zistené pri jeho odovzdaní a prevzatí alebo 
vady reklamované objednávateľom počas plynutia záručnej doby v dohodnutom termíne, môže 
si objednávateľ uplatniť u zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 50,- EUR 
za každý, aj začatý deň omeškania a to až do dňa úplného odstránenia týchto vád a nedorobkov 
a objednávateľ má právo zabezpečiť ich odstránenie treťou osobou v zmysle čl. VIII. ods. 6. 
tejto zmluvy.

4. Ak zhotoviteľ poruší povinnosti, ktoré mu vyplývajú z čl. IX. ods. 27. a ods. 30. tejto zmluvy, 
môže si objednávateľ uplatniť u zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 50,- EUR 
za každý, aj začatý deň pokiaľ porušenie povinnosti trvá a táto zmluvná pokuta bude 
odpočítaná z fakturovanej čiastky.

5. Ustanoveniami o zmluvnej pokute nie je dotknutý prípadný nárok zmluvných strán na náhradu 
škody v celom rozsahu, ktorá im vznikne z nesplnenia zmluvných povinností, ktoré sú 
zmluvnou pokutou zabezpečené.

6. V prípade porušenia povinností, pre ktoré je objednávateľ oprávnený odstúpiť od zmluvy 
podľa čl. X. ods. S., bod 3.2., je zhotoviteľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu 
vo výške 2 500,- EUR; povinnosť zaplatiť zmluvnú pokutu vzniká odstúpením od tejto 
zmluvy. Týmto nie sú dotknuté nároky objednávateľa na náhradu škody. Objednávateľ je 
oprávnený domáhať sa náhrady škody presahujúcej zmluvnú pokutu.

VIII.
Záručná doba, zodpovednosť za vady

1. Zhotoviteľ zodpovedá za kvalitu vykonaného plnenia, za to, že dielo bude vykonané podľa 
podmienok tejto zmluvy a že bude zodpovedať platným technickým predpisom a normám.

2. Zhotoviteľ nebude zodpovedať za vady, ktoré budú spôsobené použitím podkladov a vecí 
poskytnutých objednávateľom a zhotoviteľ ani pri vynaložení všetkej starostlivosti nemôže 
zistiť ich nevhodnosť alebo na ňu upozorní objednávateľa a ten na ich použití bude trvať.

3. Záruka sa nevzťahuje na vady a škody diela spôsobené tretími osobami, haváriami 
a prírodnými katastrofami.

4. Záručná doba diela je 60 mesiacov okrem vodorovného značenia krytu komunikácie, na ktoré 
je záručná doba 12 mesiacov. Záručná doba začne plynúť odo dňa odovzdania a prevzatia diela 
objednávateľom.

5. Počas záručnej doby má objednávateľ právo požadovať a zhotoviteľ povinnosť bezplatne 
odstrániť vady. Termín odstránenia vád bude dohodnutý písomnou formou.

6. Ak zhotoviteľ nepristúpi k odstraňovaniu reklamovaných vád resp. neodstráni tieto vady 
v dohodnutom termíne, má objednávateľ právo zabezpečiť odstránenie vád prostredníctvom 
tretej osoby na vlastné náklady, pričom zhotoviteľ je povinný takto vynaložené náklady 
objednávateľovi uhradiť na základe faktúry. Splatnosť faktúry je l O d n í  od doručenia 
zhotovíteľovi. Práva objednávateľa vyplývajúce zo záruky nie sú týmto ustanovením dotknuté.

IX.
Podmienky vykonania diela

1. Zhotoviteľ je povinný pri vykonávaní diela postupovať podľa dokumentácie stavby a dodržať 
podmienky pre vykonanie diela stanovené v rozhodnutiach, povoleniach a vyjadreniach 
príslušných dotknutých orgánov a organizácií. Akákoľvek zmena oproti dokumentácii stavby 
nesmie byť vykonaná bez predchádzajúceho odsúhlasenia projektantom a stavebným dozorom 
objednávateľa.

2. Objednávateľ odovzdá zhotoviteľovi dokumentáciu stavby v dvoch písomných vyhotoveniach 
po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy.
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3. V prípade zabezpečenia vykonania časti plnenia subdodávateľom, zhotoviteľ je povinný 
oznámiť objednávateľovi predmet subdodávky a identifikačné údaje subdodávateľa v rozsahu: 
meno a priezvisko, obchodné meno alebo názov, adresa pobytu alebo sídlo, identifikačné číslo 
alebo dátum narodenia, ak nebolo pridelené identifikačné číslo, a to do piatich pracovných dní 
od podpísania zmluvy s takýmto subdodávateľom; to platí aj pri zmene subdodávateľa. 
Zhotoviteľ zodpovedá za to, že každý subdodávateľ spĺňa alebo v čase plnenia bude spĺňať 
podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Vykonanie časti plnenia 
subdodávateľom, nezbavuje zhotoviteľa zodpovednosti za plnenie zmluvy.

4. Potrebné prevádzkové a sociálne zariadenie staveniska (vybudovanie, prevádzkovanie, údržbu, 
likvidáciu a vypratanie) si zabezpečí zhotoviteľ na vlastné náklady.

5. Objednávateľ bude zodpovedať za to, že riadny priebeh vykonávania diela zhotoviteľom 
nebude rušený neoprávnenými zásahmi tretích osôb.

6. Objednávateľ poskytne zhotoviteľovi potrebné spolupôsobenie, spočívajúce najmä 
v poskytovaní vysvetlení, upresňovaní a doplňovaní údajov a podkladov, zaujímaní stanovísk 
a rozhodnutí týkajúcich sa vykonávania diela.

7. Zhotoviteľ zabezpečí organizáciu dopravy a potrebné dočasné dopravné značenie počas 
vykonávania diela v súlade s podmienkami uvedenými v prílohe č. 1 tejto zmluvy.

8. Zhotoviteľ pred začatím stavebných prác zabezpečí vytýčenie podzemných inžinierskych sietí, 
ktoré sa nachádzajú v mieste staveniska ich vlastníkmi/správcami. Stavebné práce v mieste 
výskytu podzemných inžinierskych sietí a v ich blízkosti bude zhotoviteľ vykonávať v zmysle 
požiadaviek uvedených v prílohe č. 1 zmluvy.

9. Zhotoviteľ pri vykonávaní diela bude postupovať v súlade s platnými technickými normami, 
záväznými právnymi predpismi a nariadeniami, technickými podmienkami a požiadavkami 
objednávateľa uvedenými v tejto zmluve a v prílohe č. 1 tejto zmluvy.

10. Zhotoviteľ použije na vykonanie diela technologické postupy, stavebné výrobky a materiály, 
ktoré zaistia kvalitné plnenie. Pri vykonávaní diela budú použité stavebné výrobky a materiály, 
ktoré sú podľa zákona NR SR č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov vhodné na použitie na zamýšľaný účel. Zhotoviteľ nepoužije stavebné 
výrobky a materiály, o ktorých je v čase ich použitia známe, že sú škodlivé.

11. Zhotoviteľ preukáže úroveň kvality použitých stavebných výrobkov v zmysle zákona NR SR 
č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov a zákona 
NR SR č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

12. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že montáž elektrického zariadenia budú vykonávať iba pracovníci 
s príslušnou kvalifikáciou pre práce na elektrických zariadeniach v súlade s vyhláškou MPSVR 
SR č. 508/2009 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými 
a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické 
zariadenia v znení neskorších predpisov.

13. Objednávateľ je oprávnený kontrolovať vykonávanie diela. Zhotoviteľ prizve objednávateľa 
na kontrolu všetkých vykonaných stavebných prác, ktoré majú byť zakryté alebo sa stanú 
neprístupnými a to minimálne tri pracovné dni vopred. Ak sa objednávateľ nedostaví 
a nevykoná kontrolu týchto stavebných prác, zhotoviteľ bude pokračovať vo vykonávaní diela.
V prípade, že objednávateľ bude dodatočne požadovať odkrytie týchto stavebných prác, 
zhotoviteľ je povinný toto odkrytie vykonať. Ak sa pri dodatočnej kontrole zistí, že stavebné 
práce neboli riadne vykonané, zhotoviteľ vykoná toto odkrytie na vlastné náklady. V prípade, 
že stavebné práce boli riadne vykonané, náklady na odkrytie znáša objednávateľ.

14. Zhotoviteľ zabezpečí vykonanie všetkých skúšok a meraní v zmysle platných technických 
noriem, predpisov a dokumentácie stavby vrátane vyhotovenia príslušných písomných 
protokolov oprávnenými osobami/organizáciami. Podmienkou odovzdania a prevzatia diela je 
úspešné vykonanie všetkých skúšok a meraní dokladované protokolmi.

15. Zhotoviteľ bude vykonávať dielo tak, aby bol zaistený bezpečný prístup a vjazd ku všetkým 
dotknutým nehnuteľnostiam, aby svojou činnosťou nespôsobil škodu na cudzích 
nehnuteľnostiach, majetku, nezasahoval do práv a právom chránených záujmov vlastníkov
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susedných nehnuteľností hlavne nadmerným hlukom, prachom a zbytočnou prevádzkou 
stavebných strojov a mechanizmov, neohrozoval zdravie alebo život ľudí, životné prostredie 
a bezpečnosť účastníkov cestnej premávky.

16. Zhotoviteľ je povinný uhradiť všetky škody na cudzích objektoch, zariadeniach, majetku, 
zdraví alebo živote osôb, ktoré spôsobí pri vykonávaní diela alebo ako jeho dôsledok. Uvedené 
sa netýka prípadov, keď ku škode došlo na základe nevhodne vydaného príkazu zo strany 
objednávateľa, pričom na jeho nevhodnosť bol objednávateľ zo strany zhotoviteľa upozornený, 
ale tento i napriek tomu na jeho vykonaní trval.

17. Zhotoviteľ je povinný chrániť dielo počas jeho vykonávania a zabezpečiť hotové časti diela 
tak, aby nedošlo k ich zničeniu, poškodeniu alebo znehodnoteniu do doby ich odovzdania 
objednávateľovi.

18. Nebezpečenstvo škody k dielu znáša zhotoviteľ až do okamihu jeho odovzdania a prevzatia 
na základe odovzdávacieho a preberacieho protokolu/zápisu, ktorý bude podpísaný 
poverenými zástupcami oboch zmluvných strán; na objednávateľa prechádza až jeho 
prevzatím.

19. Zhotoviteľ najmenej päť dní pred odovzdaním diela vyzve objednávateľa na jeho prevzatie.
20. Povinnosť zhotoviteľa vykonať dielo bude splnená riadnym odovzdaním a prevzatím diela 

na základe odovzdávacieho a preberacieho protokolu/zápisu, ktorý podpíšu poverení 
zástupcovia oboch zmluvných strán.

21. Vlastnícke právo k dielu prechádza na objednávateľa v okamihu jeho odovzdania a prevzatia 
objednávateľom na základe odovzdávacieho a preberacieho protokolu/zápisu, pokiaľ v iných 
ustanoveniach zmluvy nie je dohodnuté inak.

22. Dielo bude zhotoviteľom odovzdané a objednávateľom prevzaté aj v prípade, že pri odovzdaní 
a prevzatí diela budú zistené vady a nedorobky, ktoré samy o sebe ani v spojení s inými 
nebránia plynulej a bezpečnej prevádzke /užívaniu/. Tieto vady odstráni zhotoviteľ v termíne 
dohodnutom medzi objednávateľom a zhotoviteľom písomnou formou.

23. Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať objednávateľovi pri odovzdaní a prevzatí diela nasledujúce 
doklady a dokumentáciu: protokol/zápis o odovzdaní a prevzatí diela, certifikáty/vyhlásenia 
zhody použitých stavebných výrobkov a materiálov, príslušné časti stavebného denníka, 
protokoly o vykonaných skúškach a meraniach, výstupnú revíznu správu na elektrické 
zariadenia s líniovou schémou, doklady o uložení stavebného odpadu, dokumentáciu 
skutočného vykonania diela opečiatkovanú zhotoviteľom, porealizačné zameranie - geodetický 
elaborát, geometrický plán v troch vyhotoveniach overený katastrálnym odborom Okresného 
úradu v Košiciach.

24. Objednávateľ nie je povinný prevziať dielo, ktoré má vady brániace riadnej a bezpečnej 
prevádzke, ak bolo vykonané v rozpore s platnými technickými normami, so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi, v rozpore s dohodami zmluvných strán alebo touto zmluvou.

25. Vadou sa rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch diela stanovených platnými 
technickými normami, všeobecne záväznými právnymi predpismi a touto zmluvou.

26. Nedorobkom sa rozumie nedokončená práca.
27. Zhotoviteľ je povinný najneskôr do troch dní po odovzdaní a prevzatí diela stavenisko úplne 

vypratať, odstrániť zvyšný materiál, odpady a pod. a uviesť všetky dotknuté plochy 
do pôvodného stavu.

28. Zhotoviteľ zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia vlastných pracovníkov a pracovníkov 
svojich subdodávateľov, za dodržiavanie bezpečnostných predpisov platných pre stavebnú 
činnosť a činnosť vo výškach, pre prácu so strojmi a na nich, za zabezpečenie a udržiavanie 
miesta plnenia v zmysle platných právnych predpisov vzťahujúcich sa na bezpečnosť 
a ochranu zdravia pri práci, za bezpečnosť používaných technických a strojových zariadení, 
za ochranu životného prostredia a zaistenie bezpečnosti cestnej premávky.

29. Pri vykonávaní diela môže zhotoviteľ používať len strojové a technické zariadenia, ktoré 
svojou konštrukciou, zhotovením a technickým stavom zodpovedajú predpisom na zaistenie 
bezpečnosti práce a len na účely, na ktoré sú technicky spôsobilé v súlade s podmienkami 
určenými výrobcom a technickými normami.
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30. Zhotoviteľ počas vykonávania diela zodpovedá za čistotu a poriadok na stavenisku, okamžite 
odstráni vybúrané hmoty, sute, prebytočnú zeminu a iné odpady vznikajúce pri vykonávaní 
diela alebo ako jeho dôsledok a akékoľvek znečistenie dotknutých pozemných komunikácií 
a verejných plôch spôsobené vykonávaním diela alebo ako jeho dôsledok. Na verejnom 
priestranstve je zakázané skladovanie materiálu.

31. Zhotoviteľ bude nakladať s odpadmi v súlade s platnou legislatívou. Zakazuje sa uložiť alebo 
ponechať odpad na inom mieste ako na mieste na to určenom, zhodnotiť, alebo zneškodniť 
odpad inak ako v súlade s platnou legislatívou. Držiteľ odpadu je povinný odovzdať odpady 
len osobe oprávnenej nakladať s odpadmi a dodržiavať ustanovenia § 40 c zákona o odpadoch, 
stavebný odpad využiteľný ako zdroj druhotných surovín odovzdať výkupcom alebo 
spracovateľom týchto odpadov, iný recyklovateľný stavebný odpad neznečistený škodlivinami 
odovzdať na recykláciu, nerecyklovateľný a nevyužitý stavebný odpad ukladať na riadenú 
skládku stavebných odpadov, v prípade výskytu nebezpečného odpadu tento odovzdať 
organizácii s oprávnením podľa platných predpisov. Zhotoviteľ je povinný objednávateľovi 
predložiť doklad o spôsobe nakladania s odpadmi.

32. Zhotoviteľ je povinný mať uzavreté nasledovné druhy poistenia pre obdobie odo dňa začatia 
vykonávania diela až do termínu vydania posledného preberacieho protokolu o odovzdaní 
a prevzatí diela alebo posledného termínu pre odstránenie nedorobkov a vád (podľa toho, ktorý 
z nich je neskorší) a to poistenie proti poškodeniu alebo zničeniu majetku iných osôb 
spôsobeným činmi alebo nedbalosťou zhotoviteľa, poistenie proti usmrteniu alebo zraneniu 
spôsobeným činmi zhotoviteľa alebo jeho nedbalosťou komukoľvek, kto je oprávnený 
zdržovať sa na stavenisku a tretím osobám, ktoré nie sú na stavenisku zamestnané a poistenie 
proti poškodeniu diela a stavebných výrobkov počas vykonávania diela.

X.
Zánik zmluvy

1. K zrušeniu zmluvy može dôjsť dohodou zmluvných strán alebo odstúpením podľa tejto 
zmluvy.

2. Dohoda o zrušení zmluvy musí byť písomná, inak je neplatná. V takom prípade sa zmluva 
zrušuje dňom, na ktorom sa zmluvné strany dohodli.

3. Od tejto zmluvy môže odstúpiť každá zmluvná strana, avšak iba z niektorého z týchto 
dôvodov:
3.1. zhotoviteľ môže odstúpiť od tejto zmluvy, ak objednávateľ oznámi, že nemôže plniť 
svoje záväzky podľa tejto zmluvy,
3.2. objednávateľ môže odstúpiť od tejto zmluvy:

3.2.1. v prípade podstatného porušenia zmluvy zhotoviteľom, najmä ak:
a) zhotoviteľ aj napriek upozorneniu objednávateľa bude nečinný, nezačne, preruší 

alebo zastaví vykonávanie diela z iných dôvodov ako z dôvodov na strane 
objednávateľa alebo z dôvodu živelnej pohromy, nevhodných poveternostných 
podmienok alebo iných skutočností nepredvídaných v čase uzatvorenia tejto zmluvy,

b) zhotoviteľ aj napriek upozorneniu objednávateľa bude preukázateľne vykonávať 
dielo vädne (vadou sa rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch 
stanovených vo všeobecne záväzných predpisoch a technických normách) alebo 
v rozpore s touto zmluvou,

3.2.2. ak zhotoviteľ oznámi, že nemôže splniť svoje záväzky podľa tejto zmluvy, alebo
sa táto skutočnosť stane zrejmou.

4. Odstúpenie od zmluvy bude možné urobiť doručením písomného oznámenia o odstúpení 
z niektorého uvedeného dôvodu. Účinky odstúpenia od zmluvy nastávajú dňom nasledujúcim 
po dni doručenia oznámenia druhej zmluvnej strane. Týmto dňom zanikajú všetky práva 
a povinnosti strán zo zmluvy; tým nie sú dotknuté ustanovenia zmluvy o náhrade škody.
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XI.
Ostatné ustanovenia

1. Zhotoviteľ bude pri vykonávaní predmetu zmluvy postupovať s odbornou starostlivosťou. 
Zaväzuje sa dodržiavať platné všeobecne záväzné predpisy, technické normy a podmienky 
tejto zmluvy. Zhotoviteľ sa bude riadiť východiskovými podkladmi a pokynmi objednávateľa, 
zápismi a dohodami oprávnených pracovníkov zmluvných strán a rozhodnutiami 
a vyjadreniami dotknutých orgánov.

2. Pokiaľ vznikne objednávateľovi majetková škoda spôsobená nedbalosťou, porušením resp. 
neplnením povinností zhotoviteľa podľa ods. 1 tohto článku, zhotoviteľ je povinný ju nahradiť.

XIII.
Záverečné ustanovenia

1. Vzťahy zmluvných strán vyplývajúce z tejto zmluvy a v tejto zmluve bližšie neupravené sa 
riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ďalšími všeobecne záväznými 
právnymi predpismi.

2. Zmluvné strany prehlasujú, že sa s obsahom tejto zmluvy oboznámili a súhlasia s ním, že táto 
zmluva je prejavom ich slobodnej vôle a nie je uzavretá v tiesni ani za inak nevýhodných 
podmienok, na znak čoho ju podpisujú oprávnení zástupcovia oboch zmluvných strán.

3. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha č. 1 „Opis diela, technické požiadavky“ 
a príloha č. 2 „Výkaz výmer“.

4. Meniť alebo doplňovať obsah tejto zmluvy bude možné len formou očíslovaných písomných 
dodatkov, ktoré budú platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami 
oboch zmluvných strán.

5. Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle mesta Košice 
(www.kosice.sk).

6. Zmluva sa vyhotovuje v piatich vyhotoveniach, z ktorých tri si ponechá objednávateľ a dve 
zhotoviteľ.

V Košiciach, dňa 26.11.2014

Za objednávateľa: Za zhotoviteľa:

MUDr. Richard Raši, PhD., MPH Ing. Peter Sulek
primátor mesta na základe plnej moci

Ing. Marián Kropuch 
na základe plnej moci

zmluvu overili : Ing. Ján Lietava 

Eva Kováčová
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Príloha č. 1 k zmluve o dielo č.ZoD 2014/GA/01/035.

Opis diela, 
technické požiadavky

1. Predmetom diela je vykonanie stavebných prác na dobudovaní komunikačného prepojenia 
medzi halou Cassosport a ulicou Pri prachárni v členení stavebných objektov SO 01 
Komunikácia, SO 02 Chodník, SO 03 Búracie práce, SO 05 Sadové úpravy a SO 07 
Verejné osvetlenie vrátane dodávok súvisiacich stavebných výrobkov a materiálov s ich 
dopravou na miesto použitia. Bližšia špecifikácia je uvedená v dokumentácii stavby a 
v prílohe č. 2 k zmluve.

2. Pri vykonávaní diela bude zhotoviteľ dodržiavať platné technické normy, všeobecne
záväzné právne predpisy a nariadenia v platnom znení, najmä: STN EN 13108-1 
Asfaltové zmesi. Požiadavky na materiály. Časť 1: Asfaltový betón: 2007/AC: 2008, STN 
EN 13108-6 Asfaltové zmesi. Požiadavky na materiály. Časť 6: Liaty asfalt: 
2006/AC: 2008, STN EN 13108-21 Asfaltové zmesi. Požiadavky na materiály. Časť 21: 
Vnútropodniková kontrola výroby: 2006/AC: 2010, STN EN 12591 Asfalty a asfaltové 
spojivá. Špecifikácie cestných asfaltov: 2009, STN EN 13808 Asfalty a asfaltové spojivá. 
Súbor požiadaviek na špecifikáciu katiónaktívnych asfaltových emulzií: 2013/0a: 
2014/01:2014, STN EN 13043 Kamenivo do bituménových zmesí a na nátery ciest, 
letísk a iných dopravných plôch: 2004/AC: 2004, STN EN 206-1 Betón. Časť 1: 
Špecifikácia, vlastnosti, výroba a zhoda: 2002/A1: 2004/A2: 2005/NA: 2009/NA/O 1:
2011, STN EN 12620+A1 Kamenivo do betónu (Konsolidovaný text): 2008, STN EN 
1340 Betónové obrubníky. Požiadavky a skúšobné metódy: 2004/AC: 2007, STN EN 
13242+A1 Kamenivo do nestmelených a hydraulicky stmelených materiálov používaných 
v inžinierskom staviteľstve a pri výstavbe ciest (Konsolidovaný text): 2008, STN EN 
13285 Nestmelené zmesi. Požiadavky: 201 l/Ol: 2011, STN 73 6160 Skúšanie 
asfaltových zmesí a vrstiev: 2010, STN 73 6133 Stavba ciest. Teleso pozemných 
komunikácií: 2010, STN 73 6114 Vozovky pozemných komunikácií. Základné 
ustanovenia pre navrhovanie: 1997, STN 73 6121 Stavba vozoviek. Hutnené asfaltové 
vrstvy: 2009, STN 73 6126 Stavba vozoviek. Nestmelené vrstvy: 2011, STN 73 6129 
Stavba vozoviek. Postreky, nátery a membrány: 2009, STN EN 1338 Betónové dlažbové 
tvarovky. Požiadavky a skúšobné metódy: 2004/AC: 2007, STN EN 1339 Betónové 
dlaždice. Požiadavky a skúšobné metódy: 2004/01: 2005/AC: 2007, STN 73 6131-1 
Stavba vozoviek. Dlažby a dielce, Časť 1: Kryty z dlažieb: 1996, STN 73 3050 Zemné 
práce. Všeobecné ustanovenia: 1986/a: 1991/Z2: 1999, STN 73 6005 Priestorová úprava 
vedení technického vybavenia: 1985/a: 1988/b: 1990/Z3: 1992/Z4: 1992/Z5: 2000/Z6: 
2001, STN 01 8020 Dopravné značky na pozemných komunikáciách: 2000/Z1: 2003/Z2: 
2005, STN EN 1436+A1 Materiály na dopravné značenie pozemných komunikácií. 
Požiadavky na vodorovné dopravné značky (Konsolidovaný text): 2009, STN EN 1423 
Materiály na vodorovné dopravné značenie pozemných komunikácií. Posypové materiály. 
Balotina, protišmykové prísady a ich zmesi: 2012/AC: 2013, STN 73 6110 Projektovanie 
miestnych komunikácií: 2004/01: 2006/Z1: 2011/Zl/Ol :2014, STN 33 2000-1 Elektrické 
inštalácie nízkeho napätia. Časť 1: Základné princípy, stanovenie všeobecných 
charakteristík, definície: 2009, STN 33 2000-4-41 Elektrické inštalácie nízkeho napätia. 
Časť 4-41: Zaistenie bezpečnosti. Ochrana pred zásahom elektrickým
prúdom: 2007/01: 2009, STN 33 2000-4-43 Elektrické inštalácie nízkeho napätia. Časť 4- 
43: Zaistenie bezpečnosti. Ochrana pred nadprúdom: 2010, STN 33 2000-4-473 
Elektrotechnické predpisy. Elektrické zariadenia. 4. časť: Bezpečnosť. Kapitola 47: 
Použitie ochranných opatrení na zaistenie bezpečnosti. Oddiel 473: Opatrenia na ochranu 
proti nadprúdom: 1995/01: 1995, STN 33 2000-5-51 Elektrické inštalácie budov. Časť 5-



51: Výber a stavba elektrických zariadení. Spoločné pravidlá: 2010/A11: 2013, STN 33 
2000-5-52 Elektrické inštalácie nízkeho napätia. Časť 5-52: Výber a stavba elektrických 
zariadení. Elektrické rozvody: 2012/01: 2014, STN 33 2000-5-54 Elektrické inštalácie 
nízkeho napätia. Časť 5-54: Výber a stavba elektrických zariadení. Uzemňovacie sústavy 
a ochranné vodiče: 2012/01:2014, STN 33 2000-6 Elektrické inštalácie nízkeho napätia. 
Časť 6: Revízia: 2007, STN 34 3100 Bezpečnostné požiadavky na obsluhu a prácu na 
elektrických inštaláciách: 2001, STN EN 60445 Základné a bezpečnostné zásady pre 
rozhranie človek-stroj, označovanie a identifikácia. Identifikácia svoriek zariadení a 
prípojov vodičov a vodičov: 2011 a.i. súvisiace; primerane k predmetu zmluvy - 
technicko-kvalitatívne podmienky (ďalej TKP), materiálové katalógové listy (ďalej KL) a 
technické predpisy/podmienky (ďalej TP): TKP časť 0 Všeobecne; MDVRR SR: 2012, 
TKP časť 5 Podkladové vrstvy; MDVRR SR: 2014, TKP časť 6 Hutnené asfaltové zmesi; 
MDPT SR: 2010, TKP časť 9: Kryty chodníkov a iných plôch z dlažby, MDVRR SR:
2012, TKP časť 11 Dopravné značenie; MDVRR SR: 2010, TKP časť 15 Betónové 
konštrukcie všeobecne; MDVRR SR: 2013, TKP časť 18 Betón na konštrukcie; MDVRR 
SR: 2013, TP 04/2005 Použitie zvislých a vodorovných dopravných značiek 
na pozemných komunikáciách; MDPT SR: 2005, TP 06/2013 Technické podmienky 
pre použitie dopravných značiek a dopravných zariadení na označovanie pracovných 
miest; MDVRR SR, SCDPK: 2013 a.i. súvisiace; TKP a TP sú dostupné nawebovej 
stránke SSC: www.ssc.sk (Technické predpisy - Zoznam TKP a KL resp. Zoznam TP) a 
na stránke MDVRR SR: www.telecom.gov.sk, resp. www.mindop.sk; zákon č. 50/1976 
Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších 
predpisov, zákon č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách (cestný zákon) v znení 
neskorších predpisov, zákon NR SR č. 8/2009 Z. z. o cestnej premávke a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, vyhláška MV SR č. 9/2009 
Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov, zákon NR SR č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, vyhláška MŽP SR 
č. 310/2013 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch, 
vyhláška MŽP SR č. 284/2001 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov v znení 
neskorších predpisov, zákon NR SR č. 17/2004 Z. z. o poplatkoch za uloženie odpadov 
v znení neskorších predpisov, zákon NR SR č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v znení 
neskorších predpisov, zákon NR SR č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení 
neskorších predpisov, zákon NR SR č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov, zákon NR SR č. 264/1999 Z. z. o technických 
požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov, zákon NR SR č. 513/2009 Z. z. o dráhach a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov; zákony a nariadenia týkajúce sa bezpečnosti 
a ochrany zdravia, predpisy o bezpečnosti práce a technických zariadení, najmä: zákon 
NR SR č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, vyhláška MPSVR SR č. 147/2013 Z. z. 
ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia 
pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti 
na výkon niektorých pracovných činností v znení neskorších predpisov, vyhláška SÚBP č. 
59/1982 Zb. ktorou sa určujú základné požiadavky na zaistenie bezpečnosti práce a 
technických zariadení v znení neskorších predpisov, vyhláška MPSVR SR č. 508/2009 
Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia 
pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a 
ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické 
zariadenia v znení neskorších predpisov, nariadenie vlády SR č. 396/2006 Z. z. 
o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko, vyhláška MV
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SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov a.i. súvisiace 
predpisy.

3. Zhotoviteľ je povinný v súlade s § 46d zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a 
stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov viesť o činnostiach, 
ktoré vykonáva stavebný denník. Do denníka budú zapisované všetky podstatné udalosti, 
ktoré sa stanú na stavenisku, všetky dôležité údaje o vykonávaní diela a všetky 
skutočnosti rozhodujúce pre plnenie zmluvy, najmä údaje o vykonávaných stavebných 
prácach, údaje potrebné na posúdenie činnosti orgánmi miestnej a štátnej správy a údaje 
o mimoriadnych udalostiach a zisteniach v súvislosti s vykonávaním diela. Stavebný 
denník vedie zhotoviteľ od prvého dňa prípravných prác až do ukončenia diela. Ak bude 
k denným záznamom potrebné stanovisko druhej zmluvnej strany, musí byť toto 
stanovisko zaznamenané do denníka do troch pracovných dní.

4. Podľa § 44 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný 
zákon) v znení neskorších predpisov stavbu môže uskutočňovať len právnická osoba 
alebo fyzická osoba oprávnená na vykonávanie stavebných prác podľa osobitných 
predpisov (§ 2 ods. 2 Obchodného zákonníka) a vedenie uskutočňovania stavby vykonáva 
stavbyvedúci. Vedením uskutočňovania stavby sa rozumie organizovanie, riadenie a 
koordinovanie stavebných prác a iných činností na stavenisku a na stavbe, sledovanie 
spôsobu a postupu uskutočňovania stavby, zodpovednosť za súlad priestorovej polohy 
s dokumentáciou stavby a za dodržiavanie všeobecných technických požiadaviek 
na výstavbu.

5. Zhotoviteľ zabezpečí riadenie činnosti na vyhradenom technickom zariadení elektrickom 
osobou oprávnenou na výkon tejto činnosti v zmysle vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 
Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia 
pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a 
ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické 
zariadenia v znení neskorších predpisov.

6. Pripojenie nového zariadenia (SO 07) na súčasný rozvod verejného osvetlenia vykoná 
zhotoviteľ za dozoru pracovníkov spoločnosti ELTODO OSVETLENIE, s.r.o., Košice. 
Všetky zásahy do zariadení verejného osvetlenia musia byť vopred dojednané a 
odsúhlasené s touto spoločnosťou.

7. Zhotoviteľ zabezpečí vytýčenie podzemných vedení a zariadení inžinierskych sietí, ktoré 
sa nachádzajú v mieste vykonávania diela ich vlastníkmi/správcami, vyznačí ich trasu 
v teréne, overí si ich polohu ručne kopanými sondami z dôvodu možnej polohovej 
odchýlky +- 30 cm od skutočného uloženia a preukázateľne oboznámi pracovníkov, ktorí 
budú vykonávať zemné práce s polohou týchto podzemných vedení a zariadení. V mieste 
vykonávania diela sa nachádzajú podzemné inžinierske siete v správe spol. ELTODO 
OSVETLENIE, s.r.o., Košice a v blízkosti miesta vykonávania diela inžinierske siete 
spol. Slovák Telekom, a.s. a Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s., Závod 
Košice.

8. Zhotoviteľ bude rešpektovať požiadavky vlastníkov/správcov dotknutých podzemných 
vedení a zariadení a zabezpečí ochranu podzemných inžinierskych sietí a zariadení počas 
celej doby vykonávania diela.

9. Zhotoviteľ v miestach výskytov, súbehov a križovaní podzemných vedení/zariadení 
inžinierskych sietí a v ich ochranných pásmach bude pracovať s maximálnou opatrnosťou, 
výkopy bude realizovať ručne bez použitia nevhodného náradia (napr. hĺbiacich strojov), 
odkryté vedenia zabezpečí tak, aby nedošlo k ich ohrozeniu, poškodeniu, previsom a 
nedovolenému priehybu. Pred zasypaním odkrytého vedenia prizve zhotoviteľ 
vlastníka/správcu vedenia ku kontrole nepoškodenosti vedenia a zásyp vykoná len 
po písomnom súhlase vlastníka/správcu vedenia. Zhotoviteľ neodkladne ohlási akékoľvek 
poškodenie podzemného vedenia a zariadenia jeho vlastníkovi/správcovi. Je zakázané
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zriaďovať skládky materiálu a stavebné dvory na existujúcich podzemých vedeniach a 
zariadeniach. Zhotoviteľ bude rešpektovať najmenšie dovolené vzdialenosti inžinierskych 
sietí v súbehu a pri križovaní inžinierskych sietí stanovené v príslušných technických 
normách.

10. Zhotoviteľ zabezpečí označenie diela tabuľou s identifikačnými údajmi (názvom, 
označením stavebníka a zhotoviteľa, údajmi o povolení stavby, termínoch začatia a 
ukončenia, menom zodpovedného stavbyvedúceho).

11. Potrebné dočasné dopravné značenie osadí zhotoviteľ v súlade so zákonom NR SR č. 
8/2009 Z. z. o cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a vyhláškou MV SR č. 9/2009 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon 
o cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. Zhotoviteľ počas vykonávania diela bude zabezpečovať údržbu dočasného 
dopravného značenia a po ukončení diela zabezpečí jeho odstránenie.

12. Terminológia a použité skratky:
DPH - daň z pridanej hodnoty
MV SR - Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky
MŽP SR - Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky
MPSVR SR - Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky
MDVRR SR - Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky
SCDPK - Sekcia cestnej dopravy a pozemných komunikácií
NR SR - Národná rada Slovenskej republiky
SUBP - Slovenský úrad bezpečnosti práce
TP - Technické predpisy/podmienky
TKP - Technicko-kvalitatívne podmienky
SSC - Slovenská správa ciest
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Príloha č. 2 k zmluve o dielo č.:ZoD 2014/GA/01/035

Stavba: Prepojenie komunikácií Popradská - Gemerská, Košice - 4. etapa

Výkaz výmer

P. č. Popis M.J. Množstvo
celkom

Cena
jednotková Cena celkom

1.
Rozoberanie vozovky a plochy z panelov so škárami zaliatymi 
asfaltovou alebo cementovou maltou, -0,40800t vr. naloženia, 
odvozu do 10 km, zloženia a popi. za uskladnenie

m2 80,00 7,63 610,40

2.
Vybúranie konštrukcie jestv. vozovky (živičný kryt 150 mm, 
podkladový betón 150 mm) vr. naloženia sute, odvozu do 10 
km, zloženia a popi. za uskladnenie

m3 97,50 9,14 891,15

3.
Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo podkladu hĺbky 
50-100 mm

m 165,00 1,02 168,30

4. Odkopávka a prekopávka nezapažená v hornine 3, nad 100 do 
1000 m3 m3 104,00 2,09 217,36

5.
Odkopávky a prekopávky nezapažené. Príplatok k cenám za 
lepivosf horniny 3 m3 52,00 0,10 5,20

6. Výkop ryhy do šírky 600 mm v horn. 3 do 100 m3 m3 3,40 5,21 17,71

7.
Príplatok k cene za lepivosť pri hĺbení rýh šírky do 600 mm 
zapažených i nezapažených s urovnaním dna v hornine 3

m3 1,70 0,10 0,17

8.
Vodorovné premiestnenie výkopku po spevnenej ceste z 
horniny tr. 1-4 v množstve nad 100 do 1000 m3 na vzdialenosť 
do 10 km vr. naloženia, uloženia a poplatku za uskladnenie

m3 107,40 5,71 613,25

9. Úprava cestnej pláne v hornine 1-4 vr. zhutnenia (podľa PD, 
súčiniteľ zhutnenia v zmysle STN 73 6133) m2 200,00 0,51 102,00

10. Úprava pláne v hornine 1-4 bez zhutnenia m2 470,00 0,21 98,70

11. Rozprestretie a urovnanie ornice na rovine alebo na svahu do 
sklonu 1:5, hr. 200 mm vr. dodávky ornice

m2 470,00 2,28 1 071,60

12. Rozprestrenie a urovnanie zeminy pod ornicu pre sadové 
úpravy vr. dodávky zeminy m3 70,50 1,71 120,56

13.

Sadové úpravy - odstránenie pevných častí, urovnanie 
výškových rozdielov, uhrabanie, osiatie povrchu trávou - v mn. 
0,03 kg/m2 (trávna zmes pre parkový trávnik), uhrabanie, 
zaliatie vodou v mn. 20 l/m2 vrátane dodávky potr. 
komponentov

m2 1640,00 0,68 1 115,20

14. Chemické odburinenie pôdy v rovine alebo na svahu do 1:5 
postrekom naširoko m2 1170,00 0,23 269,10

15.
Listový herbicíd na ničenie odolných dvojklíčnolistových burín v 
trávnych porastoch / 0,74 21,64 16,01

16.
Podklad zo štrkodrviny s rozprestrením a zhutnením, hr. po 
zhutnení 200 mm vr. dodávky štrkodrviny fr. 0-32 mm m2 50,00 5,57 278,50

17. Podklad zo štrkodrviny s rozprestrením a zhutnením, hr. po 
zhutnení 250 mm vr. dodávky štrkodrviny fr. 0-32 mm m2 150,00 6,96 1 044,00

18. Podklad z prostého betónu tr. C 16/20 hr. 100 mm m2 58,00 6,12 354,96

19. Podklad z prostého betónu tr. C 16/20 hr. 150 mm m2 150,00 8,34 1 251,00

20.
Podklad, vrstva z asfalt, betónu s rozprestretím a zhutnením, 
po zhutnení tr. II, AC P 22, II hr. 60 mm m2 150,00 9,75 1 462,50

21.
Asfaltový betón s rozprestren. a zhutnenín, po zhutnení tr. II, 
AC O 11, II hr. 50mm

m2 1162,50 8,91 10 357,88



22.
Asfaltový betón s rozprestren. a zhutnením, po zhutnení tr. II , 
AC L 16, II hr. 50mm

m2 150,00 8,10 1 215,00

23.
Zaliatie škár podkl. hí. do 40 mm, š. nad 20 do 40 mm pružnou 
modifikovanou zálievkou s odstránením úlomkov a vyčistením

m 75,00 1,23 92,25

24.
Vyspravenie podkladu asfaltov, betónom AC L 16, II, hr. 50 mm 
v ploche jednotlivo do 5 m2

m2 101,25 12,95 1 311,19

25.
Postrek živičný spojovací bez posypu kamenivom z cestnej 
emulzie v množstve od 0,50 do 0,80 kg/m2

m2 1312,50 0,34 446,25

26. Vyčistenie povrchu, krytu al. podkladu asfaltového m2 1012,50 0,21 212,63

27.
Kladenie zámkovej dlažby hr. 6 cm pre peších nad 20 m2, vr. 
lôžka hr. 30 mm a s vyplnením škár kamenivom

m2 110,00 7,43 817,30

28. Zámková dlažba hr. 6 cm sivá, "H" m2 115.50 6,83 788,87

29.
Osadenie záhon, obrubníka betón., do lôžka z bet. pros. tr. C 
10/12,5 s bočnou oporou

m 20,00 8,44 168,80

30. Obrubník betónový 500x40x200 mm ks 20,20 0,71 14,34

31.
Osadenie chodník, obrubníka betónového s oporou z betónu 
prostého tr. C 10/12, 5 do lôžka

m 118,00 8,44 995,92

32. Obrubník betónový 1000x150x300 mm ks 129,80 2,89 375,12

33.

Výšková úprava dažďov, vpustu - zvýšením vr. vybúrania jestv. 
podkladu a rámu, odstránenia uvoľnených častí, doplnenia 
vyrovn. prstenca s použ. zálievkovej malty neobsahuj, chlorid, 
odolnej proti soli, olejom, s krátkou dobou tuhnutia, vysokou 
zaťažiteľnosťou, dobetón. podkladu, znovuosadenia rámu a 
mreže, naloženia vybúr, sute na dopr. prostr., odvozu do 10 
km, zloženia a poplatku za uskladnenie

ks 3,00 56,94 170,82

34. Demontáž zvislej dopravnej značky z nosiča vr. premiestn. ks 16,00 5,90 94,40

35.
Demontáž nosiča zvislej dopravnej značky vr. premiestn. a 
spätnej úpravy dotknutých plôch

ks 11,00 23,64 260,04

36.

Osadenie a montáž zvislej dopravnej značky na nosič vrátane 
osadenia nosiča, zemných/výkopových prác, zabetónovania 
pätky/zaklinovania nosiča, odstránenia výkopku/vybúranej sute 
(naloženie, premiestnenie, zloženie na skládke), poplatku za 
uskladnenie, spätnej úpravy dotknutých plôch

ks 3,00 45,77 137,31

37. Osadenie a montáž zvislej dopravnej značky na jestvujúci nosič ks 1,00 39,31 39,31

38.
Zvislá dopravná značka - pozinkov. plech s dvojitým ohybom lisovaným, na zadnej 
strane s lištou na uchytenie, retrorefl. fólia tr. 1 vr. upínac. materiál.

38.7. P 8 500x500 mm ks 2,00 62,63 125,26

38.2. P1 trojuhol. 700 mm ks 1,00 69,47 69,47

38.3. B 34 kruh 700 mm ks 1,00 76,30 76,30

39. Stĺpik Zn - d = 60 mm, metalizovaný vr. plast, krytky m 12,00 9,11 109,32

40.
Vodorovné značenie krytu striekané farbou s reflex, úpravou 
balotinou - pozdĺžna čiara š. 125 mm

m 350,00 0,68 238,00

41.
Vodorovné značenie krytu striekané farbou s reflex, úpravou 
balotinou - priečne čiary, šikmé rovn. čiary, šípky, nápisy, a.i.

m2 25,00 9,11 227,75

42. Predznačenie pre vodorovné značenie krytu - pozdĺž, č. m 350,00 0,11 38,50

43.
Predznačenie pre vodorovné značenie krytu - priečne čiary, 
šikmé rovn. čiary, šípky, nápisy, a.i.

m2 25,00 0,57 14,25

Elektromontáže

44.
Ukončenie celoplastových káblov zmrašť. záklopkou alebo 
páskou do 4 x 25 mm2

ks 4,00 6,04 24,16



45.
Zmršťovacia káblová koncovka 4 x 6- 4x 25 mm2 typ: 
VE3512 al. ekvival.

ks 4,00 6,92 27,68

46.
Ukončenie celoplastových káblov zmrašť. záklopkou alebo 
páskou do 5 x 4 mm2

ks 2,00 4,24 8,48

47. Izolačná páska čierna 10m x 19mm ks 1,80 0,34 0,61

48. Poistkový náboj vrátane montáže do 60 A vr. styč. krúžku ks 1,00 0,72 0,72

49. Poistková patróna E14/6A al. ekvival. ks 1,00 4,87 4,87

50. Svietidlo výbojkové s osadením na výložník ks 1,00 16,66 16,66

51. Výbojky SO N 150W al. ekvival. ks 1,00 24,27 24,27

52. Svietidlo ELTODO ORION 150Wal. ekvival. ks 1,00 135,23 135,23

53.
Osadenie a montáž osvetľovacieho stožiara oceľov. do dľžky 
12 m vr. kábelového štítku a očíslovania

ks 1,00 49,86 49,86

54. Stožiar OSUD 12 bezpäticovýpozink. al. ekvival., kábel, štítok ks 1,00 861,86 861,86

55.
Osadenie a montáž výložníka oceľov. jednoramen. do hmotn. 
35 kg

ks 1,00 30,87 30,87

56.
Výložník jednoramenný s vyložením 1,5 m pozink. VUD 15A 
al. ekvivalent.

ks 1.00 107,10 107,10

57. Montáž elektrovýstroje stožiara pre 1 okruh ks 1,00 16,62 16,62

58. Poistková stožiarová svorkovnica TB-1, IP44 al. ekvival. ks 1,00 33,67 33,67

59.
Uzemňovacie vedenie v zemi vr. svoriek, prepojenia, izolácie 
spojov FeZn do 120 mm2

m 62,00 0,97 60,14

60. Páska uzemňovacia 30x4 mm kg 62,00 1,30 80,60

61. Bleskozvodová svorka do 2 skrutiek ks 3,00 2,15 6,45

62. Svorka spojovacia SR 03 vod d 6-12 mm al. ekvival. ks 2,00 1,18 2,36

63. HR-Svorka SP 1 al. ekvival. ks 1,00 0,91 0,91

64. Bleskozvodová svorka nad 2 skrutky ks 4,00 2,15 8,60

65. HR-Svorka SR 02 al. ekvival. ks 4,00 1,49 5,96

66.
Uzemňovacie vedenie na povrchu FeZn D 10 mm (pre 
ochranné pospájanie)

m 2,00 0,26 0,52

67. Drôt pozinkovaný mäkký 11343 d 10.00 mm kg 1,23 1,30 1,60

68. Silový kábel 750 - 1000 V 3x1,5 mm2 m 15,00 0,21 3,15

69. Kábel silový medený CYKY 3Cx1,5 mm2 al. ekvival. m 15,00 0,49 7,35

70. Silový kábel medený 750 - 1000 V voľne uložený 4x25 mm2 m 68,00 0,81 55,08

71. Káble silové s medeným jadrom CYKY-J 4x25 mm2 al. ekvival. m 68.00 9,28 631,04

72. Revízie (odborná prehliadka a skúška) vr. vyhotovenia prísluš. 
protokolov

hod. 4,00 21,64 86,56

73. Práca montéra pri zapojení do siete hod. 4,00 16,23 64,92

74.
Vytýčenie trasy káblového vedenia v zastavanom priestore s 
vyznačením v teréne

km 0,06 135,23 7,98

75.
Výkop jamy pre stožiar verejného osvetlenia do 2 m3 vrátane, 
ručný výkop v zemine triedy 3 m3 1,60 38,38 61,41

76.
Základ z prostého betónu s dopravou zmesi a betonážou do 
debnenia

m3 1,50 30,29 45,44

77. Betón C 12/15 cem. porti.fr. do 22 mm. spr. 10-60mm m3 1,50 81,14 121,71

78. Dosky a fošne neomietané SM/JD akosť 124-32x60-160 vr. 
spojov, mater.

m3 0,18 134,02 24,12

79.
Hfbenie káblovej ryhy 35 cm širokej a 80 cm hlbokej v zemine 
triedy 3

m 59,00 4,67 275,53



80.
Zriadenie káblového lôžka z piesku vrstvy 5 cm so zakrytím 
tehlami v smere kábla na šírku 35 cm

m 59,00 1.17 69,03

81. Kamenivo ťažené drobné 0-1 B m3 4.13 13,17 54,34

82. Ochranná platňa plastová KPĹ 250/10 al. ekvival. ks 59,00 1,62 95,58

83.
Rozvinutie a uloženie výstražnej fólie z PVC do ryhy, šírka 22 
cm

m 59,00 0,42 24.78

84. Fólia červená v m m 59,00 0,22 12.98

85.
Úplné zriadenie a osadenie káblového priestupu z 
polypropylénových rúr do D 140/7,9 bez zemných prác m 5,00 0,97 4,85

86. 1-Rúrka FXKVR 50 čierna al. ekvival. m 5.00 1,30 6,50

87. Ručný zásyp nezap. káblovej ryhy vr. zhutn. zeminy, 35 cm 
širokej, 80 cm hlbokej v zemine tr. 3

m 59,00 1,76 103,84

88.
Proviz. úprava terénu v zemine tr. 3, aby nerovnosti terénu 
neboli väčšie ako 2 cm od vodor. hladiny m2 20,70 1,55 32,09

89.
Vytýčenie trasy podzemn. inž. sietí ich vlastníkmi/správcami s 
overením polohy ručne kopanými sondami

kpl. 1,00 227,76 227,76

90. Projekt organizácie dopravy a dočasné dopravné značenie kpl. 1,00 227,76 227,76

91. Technický dozor projektanta kpl. 1,00 341,64 341,64

92. Dokumentácia skutočného vyhotovenia (3x v tlačenej podobe) kpl. 1,00 227,76 227,76

93. Geodetický elaborát (4x v tlačenej podobe, 2x CD) kpl. 1,00 569,40 569,40

94. Geometrický plán (overený katstrál. odborom OÚ) kpl. 1,00 911,04 911,04

Cena celkom bez DPH: € 33 907,39

DPH 20%: € 6 781,48

Cena celkom s DPH: € 40 688,87



PLNOMOCENSTVO

/

STRABAG s.r.o.
Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava,
IČO 17 317 282
Zast: Vierou Nádaskou, konateľkou

a Ing. Branislavom Lukáčom, konateľom 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava !., Oddiel: Sro, Vložka číslo: 
991/B.

splnomocňuje

Ing. Petra Šuleka,

aby uvedenú spoločnosť STRABAG s.r.o. zastupoval pri všetkých úkonoch pri zadávaní 
verejných zákaziek s predpokladanou cenou do 3,0 mil. € (slovom tri milióny Eur) bez 
DPH a zastupoval pri všetkých úkonoch v obchodných veciach, pokiaľ hodnota jedného
úkonu nepresiahne 3,0mil,'€ (slovom tri milióny Eur) bez DPH.

\\ • *•

Splnomocnenec je oprávnený najmä, na preberanie súťažných podkladov, podpisovanie 
ponuky, akýchkoľvek prehlásení, ktoré vyžaduje obstarávateľ a akýchkoľvek súvisiacich 
dokumentov pre súťaž, podanie ponuky, účasť na otváraní ponúk, podávať návrhy na 
preskúmanie úkonov zadávateľa, uzatvárať zmluvy o dielo na stavbu, uplatňovať nároky z 
uzatvorených zmlúv a potvrdzovať plnenie.

Splnomocnenec jedná a podpisuje vždy spoločne s ďalšou splnomocnenou osobou.

Toto plnomocenstvo platí do skončenia pracovného pomeru splnomocnenca, alebo do 
jeho odvolania.

Dňom prijatia tohto plnomocenstva všetky skoršie plnomocenstvá zanikajú.

Dňa 03.03.2014

Viera Nádaská Ing. Branislav  Lukáč
konateľka konateľ

Splnomocnenie prijímam: Ing. Peter Šulek

Dátum prijatia plnej moci: 3. 3. 2014 Podpis splnomocnenca:



OSVEDČENIE
o pravosti podpisu

Podľa knihy osvedčovania pravosti podpisov osvedčujem pravosť podpisu: Ing. Branislav Lukáč, dátum 
narodenia ktorého(ej) totožnosť som
zistil(a) zákonným spôsobom, spôsob zistenia totoznosti pramy doklad totožnosti- úradný doklad: Občiansky 
preukaz, séria a/alebo číslo: ktorý(á) podpis na listine uznal(a) za svoj vlastný. Centrálny register
osvedčených podpisov prídem podpisu poradové číslo 

Bratislava dňa 19.3.2014

OSVEDČENIE
o pravosti podpisu

Podľa knihy osvedčovania pravosti podpisov osvedčujem pravosť podpisu: Viera Nádaská, dátum narodenia
. ktorého(ej) totožnosť som zisti l(a) 

zákonným sposooom, spôsob zistenia totožnosti: platný doklad  totožnosti - úradný doklad: Občiansky preukaz, 
séria a/alebo číslo: ktorý(á) podpis na listine uznal(a) za svoj vlastný. Centrálny register osvedčených
podpisov pridelil podpisu poradové Číslo

Bratislava dňa 19.3.2014

Upozornenie! Notár legalizáciou 
neosvedčuje pravdivosť skutočnosti 
uvádzaných v listine (§58 ods. 4 
Notárskeho poriadku)

Ivana Mäsiarová

notátom JUDr- Ivanom Macákom 
so sídlom v Bratislave

Ivana Mäsiarová 
pracovník poverený 

notárom JUDr. Ivanom Macákom 
so sídlom v Bratislave



PLNOMOCENSTVO

STRABAG s.r.o.
Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava,
IČO 17 317 282
Zast.: Vierou Nádaskou, konateľkou

a Ing. Branislavom Lukáčom, konateľom 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I., Oddiel: Sro, Vložka číslo: 
991/B.

splnomocňuje

Ing. Mariána Kropucha,'

aby uvedenú spoločnosť STRABAG s.r.o. zastupoval pri všetkých úkonoch pri zadávaní 
verejných zákaziek s predpokladanou cenou do 500 tis. € (slovom päťstotisíc Eur) bez 
DPH a zastupoval pri Všetkých úkonoch v obchodných veciach, pokiaľ hodnota jedného 
úkonu nepresiahne 5ÔQ,tis.';€ (slovom päťstotisíc Eur) bez DPH.

Splnomocnenec je oprávnený najmä, na preberanie súťažných podkladov, podpisovanie 
ponuky, akýchkoľvek prehlásení, ktoré vyžaduje obstarávate!’ a akýchkoľvek súvisiacich 
dokumentov pre súťaž, podanie ponuky, účasť na otváraní ponúk, podávať návrhy na 
preskúmanie úkonov zadávateľa, uzatvárať zmluvy o dielo na stavbu, uplatňovať nároky z 
uzatvorených zmlúv a potvrdzovať plnenie.

Splnomocnenec jedná a podpisuje vždy spoločne s ďalšou splnomocnenou osobou.

Toto plnomocenstvo platí do skončenia pracovného pomeru splnomocnenca, alebo do 
jeho odvolania.

Dňom prijatia tohto plnomocenstva všetky skoršie plnomocenstvá zanikajú.

Dňa 03.03.2014

  
Viera Nádaská Ing. Branislav  Lukáč

konateľka konateľ

Splnomocnenie prijímam: Ing. Marián Kropuch

Dátum prijatia plnej moci:.Podpis splnomocnenca:



OSVEDČENIE
o pravosti podpisu

Podľa knihy osvedčovania pravosti podpisov osvedčujem pravosť podpisu: Ine. Branislav Lukáč, dátum 
narodenia \ ktorého(ej) totožnosť som
zistil(a) zákonným spôsobom, spôsob zistenia totožnosti: platný doklad totožnosti- úradný doklad: Občiansky 
preukaz, séria a/alebo číslo: . ktorý(á) podpis na listine uznal(a) za svoj vlastný. Centrálny register
osvedčených podpisov pridelil podpisu poradové Číslo

Bratislava dňa 19.3.2014

OSVEDČENIE
o pravosti podpisu

Podľa knihy osvedčovania pravosti podpisov osvedčujem pravosť podpisu: Viera Nádaská, dátum narodenia 
: ktorého(ej) totožnosť som zistil(a)
zákonným spôsobom, spôsob zistenia totožnosti: platný doklad totožnosti - úradný doklad: Občiansky preukaz, 
séria a/alebo číslo: ktorý(á) podpis na listine uznal(a) za svoj vlastný. Centrálny  register  osvedčených
podpisov pridelil podpisu poradové číslo 

Bratislava dňa 19.3.2014
Ivana Mäsiarová 
pracovník poverený

Ivanom Macákom 
so sídlom v Bratislave

Upozornenie! Notár legalizáciou 
neosvedčuje pravdivosť skutočností 
uvádzaných v listine (§58 ods. 4 
Notárskeho poriadku)

Ivana  Mäsiarová
pracovník poverený 

notárom JUDr. Ivanom Macákom 
sp sídlom v Bratislave


